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General description

2017 DUO-Thailand Fellowship Programme aims to enhance a balanced mobility of students between
Thaitand and 30 ASEM member states in Europe®*. in this respect, the programme requires that a PAIR
{two persons) of students be exchanged in the framework of cooperative project/cooperation between

implementation Guideline of

2017 DUO-Thaitand Fellowship Programme

higher education institutions in Thailand and in 30 ASEM member states in Europe.

* 30 ASEM member states in Europe

Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Cyprus, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Ireland, ltaly, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, and the U.K.)

Eligibility

N e R ]

Eligibte institutions for the 2017 DUQO-Thailand Fellowship Programme
should abide by the following obligations:

1

An educational institution in Thailand (home institution) and an
educational institution in Europe (host institution) should have
an agreement at the institutional fevel whereby credits for
study undertaken while on exchange are to be accepted by the
Thai home institution.

A Thai home and a European host institution already having an
agreement with its partner institution will be given first priority.
The institutions utilizing student exchange to pave the way for
developing an agreement with its partner institution will be
given second priority.

The Thai home institution shall select a Thai national student
enrolled at the home institution to be sent to the partner
institution in Europe, and such selection shall be accepted by
the European institution as a host;

The European host institution shall sefect a European student
enrolled at the host institution to be sent to the Thai home
institution, and such selection shall be accepted by the same
Thai homae institution as in No. 3.

The home and host institutions must permit their students to

participate in an exchange programme for a duration of one
semester.

One end of exchange is anchored to Thai.

if the Thai student has already started the exchange or the
European student has already stayed in Thailand before
October 2016, they are not eligible to apply for this programme.




Type of activities

Undergraduate students: Undertake a study for at least 6 credits at
the host institution, The subject of study should correspond to the
major or minor subjects of the applicant.

Graduate students: Conduct research as a part of the applicant’s
study. The research work as the applicant’s thesis or dissertation
should get approval from the home institution.

Areas of exchange

The areas of exchangé may include but not limited to the following

priority areas:

1. Alternative Energy,

2. Biotechnology

3. Food Science and Technology,

4. Health Sciences,,

5. Information and Communication Technology,

6. Logistics and Supply Chain Management,

7. Engineering,

8. Smart Electronics,

9. Robotics,

10. Tourism and Hospitzlity Management

Duration and amount | 1. 2017 DUO-Thailand Fellowship Programme supports exchange
of fellowships projects which start in Octoher 2016 and end in September 2017.

2. The duration of fellowships is limited to one semester (or 4 months,
whichever comes earlier).

3. The duration of exchange should be at least one semester. Exchange of
less than one semester is NOT allowed. Though a semester in the host
institution is longer than 4 months, the scholarship will be given for
4 months only. If a semester in the host institution is less than 4
months, then the scholarship will be adjusted on a pro-rata basis.

4. The amount of fellowship is 1,200 euro per month for Thai students
and 800 euro per month for European students.

5. In case that the exchange student fails to take part throughout the
whole period of the exchange, the whole amount of the scholarship
must be returned to Office of the Higher Education Commission
within 15 days.

Qualifications of Thai students
applicants 1. Being an undergraduate or graduate student in Thai public or

private higher education institutions under the Office of the Higher
Education Commission’s jurisdiction,




Havihai natinalitv,

Obtaining at least 2.75 GPA for undergraduate students and 3.25
GPA for graduate students,

Proficiency in language used as the medium of instruction is
required by one of the following tests;
- TOEFL score at least 213 {(computer-based) or 550 {paper-based)
or 79 - 80 (internet-based)
- IELTS score at least 6.0
-DLE.L.F, or D.A.L.F at least level B2
*The language proficiency test result must not be more than a
two-year period at the date of application.

Not having applied for or being the awardee of other scholarships,

Being able to join the exchange programme throughout the whole
period,

Committing to submit a report and a study record showing the
learning outcomes gained from the host institution to Office of the
Higher Education Commission within 30 days upon completion of
the programme.

European Students

1.

Being an undergraduate or graduate student in higher education
institutions of European countries that are ASEM member states.
The institution must be accredited by responsible agencies in their
respective countries,

Being a citizen of ASEM member states in Europe,

Obtaining GPA at satisfactory level in the ECTS system (70% of
subjects taken are graded B for graduate students, and 70% of
subjects taken are graded C for undergraduate students),

Not having applied for or being the awardee of other scholarships,

Being able to join the exchange programme throughout the whole
period,

Committing to submit a report and a study record showing the
learning outcomes gained from the host institution to Office of the
Higher Education Commission within 30 days upon completion of
the programme.

Remarks:

All students applying for this programme should retain "student status"
until they complete the exchanges.

The previous successful candidates of DUO-Thailand Feliowship
Programme will not be eligible to appiy for 2017 DUO-Thaitand
Fellowship Programme.




Selection procedure

Selection of applicants will be made by the Executive Committee
comprising representatives from higher education bodies and the
Ministry of Foreign Affairs of Thailand.

Grants

The Office of the Higher Education Commission, Ministry of Education,
Thailand will grant the scholarships to Thai home institutions. The
selected students from European hast institutions will receive the fund
upon their arrival at Thai home institutions.

Transfer of the fund will be made upon the receipt of the information
on the exact dates of the exchange of the awardees. The Thai
institutions are requested to keep all the documents related to the
awardees’ expenses for future inspection.

Required documents

The application form should be completed in English and be submitted
together with the following documents:

1. Official letter from university (signed by the president or authorized
body)

2. A completed application form

3. A copy of transcript/study record

As for European students, a copy of transcript/study record should
be transiated in English and GPA has to be converted to ECTS system

ABCD
4. A copy of the TOEFL, IELTS test result (for Thai applicants)
A copy of the Record of DUO-Thailand Study Programme

6. A copy of the letter of acceptance from the host institution

Application period
and procedure

Application period is from 13 May to 15 August 2016. Applicants for the
DUO-Thailand Fellowship Programme should conform to the following
regulations;

1. Applicants must apply through their respective institutions.

2. The application must be submitted through the Thai partner
institution to Office of the Higher Education Commission.

3. Application must be submitted in pair. (A Thai student going to
Europe and a European student coming to Thailand)

4. Each Thai institution can nominate no more than three pairs of
applicants. {One pair of applicants and two pairs of alternates listed
in priority order.)

5. For the pair of exchange, the exchange periods of Thai and
European students shall not necessarily coincide, and the areas of
exchange of Thai and European shali not necessarily be identical.




| Applicnts must ubmit the cpleted applicatlon form and supporting

e
f 14, :

documents with the signatures of the responsible persons at host and
home institutions to a Thai home institution prior to the due date.
Failure to submit complete application forms will make the applicants
ineligible.

The Thai institutions are required to submit the complete application
forms and required documents in hard copy to

Bureau of Internationol Cooperation Strategy, 10" floor
Office of the Higher Education Commission

328 5i Ayutthaya Road, Ratchathewi, Bangkok

10400, THAILAND

The Office of the Higher Education Commission reserves the right to
refuse documents submitted via fax and e-mail.

(To be eligible for consideration, the application forms and required
documents must arrive and be registered at Office of the Higher
Education Commission NO LATER THAN 15 August 2016.)

The late and incomplete applications will not be considered.

Remarks

A call for application and electronic application form for DUO-Thailand
Fellowship Programme can be downloaded from the ASEM-DUQ
Fellowship Programme’s website :www.asemduo.org or Office of the
Higher Education Commission’s website: www.inter.mua.go.th

Contact person/
address

Ms. Chonticha Prathumtong

Office of the Higher Education Commission

328 Si Ayutthaya Road, Ratchathewi, Bangkok 10400, THAILAND
Tel: +66 2 610 5394

Fax: +66 2 354 5570

E-mail: chonticha.pra@mua.go.th, chontichachec@gmail.com







2017 DUO-Thailand Fellowship Programme
Application Form

Part A: Applicant’s Information

1. Thai Student going to Europe

1.1 General Information

® GGiveRname................ccceevuvnnen.. Family name...................ooooiiiveinn.
¢ Date of birth (D/M/Y) .............. [, Lo, Age.....

® Gender O Male O Female

® NatiONALY. ..ottt e
e Status O Undergraduate student O Master’s student O Ph.D. student

® Department/School/Faculty ..............ooiuuiiieeieii e

UNIVETSILY . .oeni e

e Language proficiency
0 English TOEFL........................ IELTS ..

(Please attach a copy of the language proficiency test result)
o Has the applicant currently applied for or been awarded other scholarships?

'O No O Yes, please SPecify ......cveeuieniiiiene e,




1.2 Description of Exchange
e Purpose of exchange

O Study (Please attach a copy of the Record of Duo-Thailand Study Programme)
Number of credits registered at host institution.......................e. credits

Number of credits transferred to home institution.............cocoeeeens credits

Course title Number of credits

O ReSEArch TOPIC «evvvreurnrnenitiin et eniapranr s sen et snanas s eesa e

Please indicate scope of research, research methodology, expected results, and

how the research would contribute to your study.

................................................................................................
------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------

................................................................................................
................................................................................................

................................................................................................
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2. European Student coming to Thailand

2.1 General Information

2.2

Givenname ...........c.ccceeuennnn. Family name..........ccoooeiiiiiiiiiiiiiiieeenns,
Date of birth (D/M/Y) .............. [ o, [ o Age....ooii.
Gender UMale O Female

Nationality...... ..o e
Status O Undergraduate student O Master’s student O Ph.D. student
Department/School/Faculty ...............cc.ooiiiiiiiiiic . R

L8 1T €3

Has the applicant currently applied for or been awarded other scholarships?

O No O Yes, please specify......ocvveveeeiiiiiiee e

Description of Exchange

Purpose of exchange

O Study (Please attach a copy of the Record of Duo-Thailand Study Programme)

Number of credits registered at host institution......................... credits
Number of credits transferred to home institution....................... credits
Course title Number of credits

1.

2.

3

4,

5.

6.




O Research TOPIC .....vevniiitiie i e e

Please indicate scope of research, research methodology, expected results, and how
the research would contribute to your study.

......................................................................................................
......................................................................................................
......................................................................................................
......................................................................................................
......................................................................................................

......................................................................................................

......................................................................................................
------------------------------------------------------------------------------------------------------

......................................................................................................

Part B: Contact Person
3. Contact Person at Home Institution

O Prof. O Assoc.Prof. O Asst.Prof. O Dr.

0O Ms. O Mrs. O M.
o Givenname .......cc..covvviiiinnnnnn. Familyname .............ccoovvviiiiiiinniiiennn.,
e Status O Lecturer O Administrator: Postion.........coeeeieiiiiiiniiiccinniiinenn

¢ Contact Information



4. Contact Person at Host Institution

0O Prof. O Assoc.Prof. O Asst.Prof. O Dr.

0O Ms. O Mrs. O Mr.
® GIVENNAME ....oovviinireeieinannen. Familyname ...,
e Status O Lecturer O Administrator: POSition.........oovveieeieie e aeaeeeannen.

¢ Contact Information
PN (s | = S

Part C: Cooperation Background between the Two Institutions

5. Have the two institutions had an academic agreement/MOU?

O Yes O No
Please specify the scope of collaboration ................o i
For how long? APPIOX. .oviviiiiiniiiiieiiennans year(s)
What kind of activities? O Teaching O Student Exchange

O Research O Staff Exchange O Other
If other, please Specify......cooiitiiii e

6. Have there been active activities under the agreement/MOU?

0 Yes O No

7. What activities have been undertaken in the last three years?

........................................................................................................
.......................................................................................................
.......................................................................................................
.......................................................................................................

.......................................................................................................
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8. Please state your future plan of cooperation with your partner institution.

.......................................................................................................
........................................................................................................
.......................................................................................................
........................................................................................................

.......................................................................................................

9. Have the two institutions had an agreement/MOU whereby credits for study
undertaken while on exchange are to be accepted by the home institution?

O Yes 0 No

10. Have the two institutions agreed to receive DUO-Thailand exchange students
from their partner institution and waive tuition fees for the exchange students?

O Yes 0 No

11. Is your institution able to provide accommodation for DUO-Thailand Fellowship
Programme incoming students?

O  Yes 0O No

12. Does the home or host institution have other sources of fund to partially support
this exchange programme?

O Yes 0 No

If yes, please specify detailed information of other sources of fund.

........................................................................................................
........................................................................................................
........................................................................................................
........................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------



Part D: Certification

I hereby certify that the information provided in this application is correct and complete
and confirm that the applicants have read the implementation guideline and will abide by
the terms and conditions specified in the guideline if they are selected. Any provision of
inaccurate or false information or omission of information will render this application
invalid and that, if selected on the basis of such information, the applicants can be
required to withdraw from the award.

(Name/Signature of EU Applicant)
Date: .............. Do, [oiiiiiniinanen.

Official stamp of the Thai institution







2017 DUO-Thailand Fellowship Programme
RECORD OF DUO-Thailand STUDY PROGRAMME

1. STUDENT’'S PERSONAL DATA

(To be completed by the student. The information provided in this form will be trealed in-confidence by the
home and host institutions. Data from the form may be used for DUO-Thailand statistical purposes, but only
in an aggregated and non-identifiable manner.)

Last name: First name:
Home institution: Country:
Date of birth: Sex:

Student Identification Number:

2. DETAILS OF THE PROPOSED DUO-Thailand STUDY PROGRAMME

{To be completed and signed by student and counter-signed by the academic sfaff members of both
institutions.)

Host institution: Country:

Host Home
Institution | Institution

Host Home

Institution | Institution Host Institution Home institution

{If necessary, continue the list on a separate sheet, including any changes fo be approved programme, which
must be signed and counter-signed.)

Student’s signature; Date:

We confirm that the proposed programme of study is approved.

(Home institution staff member) (Host institution staff member)
INSTITUTION STAMP INSTITUTION STAMP

Date; Date:
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3. TRANSCRIPT OF DUO-Thailand STUDY PROGRAMME RESULTS

Code Title Duration Grade Credits Grade Credits

4. CERTIFICATION OF DUO-Thailand STUDY PROGRAMME RESULTS
Host institution

Signed:

(Signature of registrar/dean/administration officer)

Date:

STAMP OF INSTITUTION

NOTE:  This document is not valid without the signatures of the registrars/deans/ administration officers and
stamps of the host and home institutions.



AlladmiugTuuing
Tasen1sunisAneinield DUO-Thailand Fetlowship Programme
UseganUauussunes 2560

° ey w K o & A o VI ¥ v_al @ ol o
fduas aeatuiimhiuiesssmmuazmnlitudmihfvesansugandnunifuinyey
v . . o o o v o e
Tassnrsumsfnwiniele DUO-Thailand Fellowship Programme Tsnilunisdmdangaiasnil
AuauddAsudunutemvua uartidnnvmuazaniumsiuvyuesaindnw lnedeyauas

z g Fard d &t J 2 - ol X
Turaudniunmsiaafugaudnwimamauieyszneunsailivauiisal

1. lasean1syun1sAneinield DUO-Thailand Fellowship Programme 1flulasanas
d LY 1 L4 a L b B i <
waniUapulnfinsuuugewnessminaniugaudneiiveduanidugaudinsnnf (Partner institution)
MnUssneantin ASEM Tuglsu! Wuszzom 1 mamsfinn

2. L‘flaau'l'um'iaﬁ’ﬂiL?T’rs'm‘lﬂsaﬂ'lmun'ﬁﬁnv’ma'[.o'f DUO-Thailand Fellowship Programme
Uszd0autsenind 2560 (Implementation Guideline of 2017 DUO-Thailand Fellowship Programme)

J L7 L4 L L t 3 - t 4 4
minfnwuazaafugaudnwdudaiadefiaisan Tiun

2.1 wintindnwldSudadon aniugaufnusudtnansoeygnbiindnwttsm

Tassmsiatduszesian 1 awn1sAnw

- 2 L LS | P s ' - o
22 aofugaufnwidudiinuaranndugaufnwinifdnnaiezSuleuniasini
wr of . J ¥ o f, o 1 ] -
unfinsiadnmsswiadiatanmstuandugenAnwndreviiaenion 6 miefn
mnanugaufnwdudinuaranugaufinwiniAfinnuenaaiusiuiion

Innslusziuaniueelafunsfivsenlimmuddigludvuiu (usauuundngiu)

v -t v Y o < 1 Y o ey W
23 aaugaudnwiaudiinvenindneiiitisaulasainiseededudsuindnw

4 -l 34 |
wanasuanaatugasdnmafiliussszing 1 awmsiine Tessnurameadou

24 awiregefumsiosaimnuddglusdusu W
(1) Alternative Energy
(2) Biotechnology
(3) Food Science and Technology
(4) Health Sciences
(5) Information and Communication Technology

(6) Logistics and Supply Chain Management

"UszimmannBn ASEM Tuglsy dvanua 30 Uszine 1dund seawnds waidew Tauni3e Tasieldy
aro3audgidn leusa wunidn wealmidy Ruwaud diuea wesnid nfu 8am3 losuaud Sn1d dnide Sl
a4 - £ 4 L4 « r s ] ) -] = -~ I 4 £
anianidn neaw luseduaun uedind uaud Tseina Tsundly alassii aladiily awu aleu ddeigesuaus
Uay avsIeInINng




{(7) Engineering

(8) Smart Electronics

(9) Robotics

(10) Tourism and Hospitality Management

s 1 1 d wr 1 3 ] 1 e L

2.5 aotugeudnwiineusazuisawsoauedeindnyudriulasinslaliiu 3 ¢

Tngdadwuldidaiou urazgusznaussin@amlng 1 au wasdndneidyodglsuludssinna
dunlin ASEM 1 A

3. psRTsandmdenindnvitewueominsiuny makudumsded
3.1 anndeuamanTivewindneilne 6 Ussidu fil
(1) WulrAnnszusignwivietadiafineiind@nmegluaniugaufinuily
datauazluriuvssdiinauauznssuminisgaufnm
(2) fdywRivneg
3} Wndnwisggreidesdiazuuuiaivasan (GPA) lirindn 2.75 uaziindnw
seiuTfndnwdasinzuuuieduasan (GPA) lishni 3.25 (wuundng i)
@ FerwaunsolumsidmwisvssmailddudanisGounsaeuluaniu
Wnw T.ﬂuuuwé’nﬁwnam'mmaaummmmsn'lumﬂimmé’anq'a/mmd%"qma uazHansATBY
Aedisnglitiu 2 U dufieiudvalias
> nwdengy - feslinaasy TOEFL lishndn 550 Azuwuu (paper-based)
w38 213 AUl (computer-based) 138 79-80 (intemet-based) Waanagau [ELTS
hishnin 6.0 (wuunwdoundng ) wie
> mwwiaes - fedinadeu DELF vide DALF hishminssdu B 2
(5) ‘lu'aq"szm"mmsaﬁ'ﬂ'i"s’uvlw?aiswiwms"s'unuﬁu'] wazliiaglaiuvu DUO-
Thailand Fellowship Programme 1108y
6) awnsadrisnlasanisaasaszeziaat 1 anandsnen (el drinay

angnITINTINsRANAnEatiusyusuyszanalhifiu 4 o)

32 peanasvguANUAveninAneylsy 5 Ussidu il
(1) Winln@nwseiudiggeinievudafnunluaniiugaufinwvesdssina
audn ASEM Tuglsy Tﬂaamﬁuqmuﬁnmﬁ'@ndmv’x’m‘lﬁ%’ums%"usmmnwﬁam’mﬁ%’uﬁmadu
ﬂssmmﬁ"'u']
@ didyrdvosssmeluglsuiiuanin ASEM



-3

3) dnfnmnssdudEyywd Sosar 70 remedviidAnydedtFasussiu ¢
s8UU ECTS dmiudndnwseduinufindnm Sesaz 70 vesmedniilddnudedidrvuunlussdy 8
Wil velvimameunanisulas GPA 9 nssuuveudavyszinaliilussuy 4.00 Wgndesiie
(Wuundngu Transcript iN9inIsAASIUL LaznsuUaIRzILL)

1 ] J L 1 L ] d 1 »ar

@ lisgsswinnmadiasuiasywinnsiuuaisUsunadun uarlingldfunu

DUO-Thailand Fellowship Programme inau
| ] 8 tg L
(5) @wnsatrsanlasantinasnssyziaa 1 anan1sfner (nall dfneu

AusnsINNTINMIgRUAnwaEiumusudsziuliiu 4 Weu)

P ar ot :
3.3 myIRdasuRINTINTRNIndnY Al
L = = -~ ol o ¥ L ...} e PG © [ g J
(1) szavdiggnd Annldninedesivivienisivin Swunlidesnia
6 wiefin uavanusaagToumieinlitesndt 6 wirefin (Wwuvdngnuuunetumeleuiisin)

oqu‘

2 seiutufiadnw videndudumi@einisiine vnnsisedanarnduduy

&
LT

J 0 - a M o - t & A, ar L4 o | 4
wilawaansyinineriinug wadedinginusiudedldiunseyiRanantugaunududainuga

(wuunang )
] it o L | a w ¥ w v
3.4 ssnasunlifumaausteluniviet vesaoTugaudnududetn wundngw)

1 o alf [ L dd | 4 ar
35 svdevindimidensuiunnaniugeudnwnAiidudimn Teslulureuiu
v J = a ﬂl o _ e o o . o LY 1
wpsszylenans Judeulivfansmy misdersuiudosanmilaefliswneiufiaveumatni
AINTTULBIANIWUIIA M 19U 88N1TUA T8988n15UR AeuR Wamimede dewurenisanntiu

oy vAL v w
“'I"BF‘J'VI AIVUAUVUIEY (uuUwaﬂg'l'U)

4. ﬂ'1fsz=1'\m11'qﬁaLaua‘&'aé’aﬂﬂﬂ.-sﬁaqﬁnﬁqﬁaﬂwﬁmmﬂﬂﬂaﬁmwﬁw?a@ﬁ'lﬁ%‘uuaui‘hu'm
Iuwﬁqﬁwalﬁssq%évﬂﬁ%umiLauaﬂauasduamﬂﬁauw%’aulnaﬁﬂiﬁnsaﬂ{;’ammauqmiuas
wang e Asudau Sruantiiiu 3 f @adhseds 1 4 wazdainsdrses 2 ¢ Tnedaddulidaa)
lunsdiiausBodatnsunnitguauiimuen dnlnanuanznIsunIMsgaNAn¥Iriasun
Janing 3 diuusnivsnglumisdaausdesnanitugaudnvesiuiniy

vabiadasSoamdngusng lumsaiasausdu Ve

(1) wihdahanaatugandnuiudein @unalasesnsuiniadildsuevsne
@ wuuehilualinsfinsendernuasudau Tneveliviviadeususses

(3 dunlusudsuuanwanisfine (Transcript)

*nsdlin@nwideglsvesiuuunusinsTdrsuuuuasianisuvasrsuuudae




-4 -

@ wemerRUMSINgWien T rdlnerarz LR Bdiog LAy 2 Turniudey
_ TOEFL 213 Auuuiuly (computer-based) w38 550 PRIt (paper-based)
W39 79 - 80 Aruuuiull (intemet-based)
- IELTS 98y 6.0 3l
- DELF w38 DALF seéiu B 2 3l
(5 wuunefunisatslounuiefineaenu DUO-Thailand Fellowship Programme
(Record OF DUQ-Thailand Study Programme) |
6 midensuiuvesantudinmiannlagiidnne W sBnud / sesesmsud /

AuuA / Famhmaisn / geuiemsaniiu

[ 1 ar A L3 L ot ot L 4
5. Avusdonlidelavedefadiasuazianarsnisadasiuumeluiui 15 Gaman 2559
< v ol e L (3 ] wr
TagazfaienuiiiidningnsaansgandnwiasUsunea ddnauanznssunisnisgaufne

mhsnuiuairsmu) awnvseiviuenansadasiuuiuddn

o | a1 - ") s ] - w
e LanansnangIun1ag AdsddingneaanigauAnyiiiwssing ddneu

- w w o a o L a
ANENTTUANSNSRANANEmMAYIUR 15 domau 2559 axliladunisfinrsan

Qr b as A o ot d d. ] =t o a
o yaanuanshifuluatng / wdngu / mildausde RddsdninnuanznTINmMT

msgeuAnwImMInsansvioldsudddiannseiind

L4 L")

o dinnuanznssunismsgaufnmazlidimdngiunisienaisiag Augains

u

- L = d w
mnduenatsddgyveivaiediunasasaneloteiusesdiun

6. faulsausnamilnassvasdeauumanisaiasdhindasinuadluadasivan

www.inter.mua.go.th NMelAwta Program and Funding




ARENTTUNSUIMSIATIMIMUMSAnINels DUO-Thailand Fellowship Programme
srfinTundadangadiniiuny ntudninnuamznssunsnsgaudnenasdaviuseniauas
udemanrsdnidenatradumemnionudisuusuussanaiafuayuludiaoniu wazdnass
uusanuaduaumaisiasnslag

1. Taumsinduvdssnauwuiulunaniugeaudnwivesigaiussuu GFMIS wis

2. TouRudwmlgiisunsngeing dain Giview) WRandugaadnenensuuas
wnimgdeluriaiy

4 ¥y " - - w ' o o o
WeldfumiidaudemanrmissanuasiiinAnwandniiuvevinuldiunmsdmden
[ Y L :
Winutlunts sl
I N V| v vaw vo - ar
1 wgudunnainnddulasinisrenlaiunisaniden lasdiinau
ANENTIUNMINSEAUANTasimisdoasuauludaniy
2. wdabiidhslassmamaviudngfiuee (Maruan 1) warssidsumslisioty
- v oo ~ ' - | ¥ v ]
Tasams (masuan 2) weReslarioudaudralasimswandndeudssnaldedsgndfessiely
& X wot o = .} ] 10l -
il windldsudmaanidinsaaulasinishinrumuszeziag 1 mansAnwedhifigvs
[y 3 » ¥ 1

ar = ) L ] ad
wazdatvulsAssAIvUsTI AN Iualiund1inauanznssuns
nIgaNdnw

Fussauulasnts

UNANMTATY Usznumes
dingnamanigaudnusiassine
dinnuANENTINNTNITRANANY

Insfiwni 02 610 5394  Tnsans 02 354 5570

E-mail: chonticha.pra@mua.go.th, chontichaohec@gmail.com







